GET STARTED

CHARGING
PLUGS

EN
Technical support: www.speedlink.com
Safety instructions: www.speedlink.com/en/Safety-instructions

WEEE: Dispose the product at a recycling point. Do not
dispose together with household waste. Incorrect storage/
mm= disposal can harm the environment and/or cause injury.

Speedlink declares that this product complies with the directives
listed in the section ‘Conformity notice’.

INTENDED USE

This product is intended to be used as a controller charger for

a video game console, and is for indoor home/office use only.

It contains no user-serviceable parts. Do not disassemble it and
stop using it immediately if damaged. Speedlink GmbH accepts
no liability whatsoever for any damage to this product or injuries
caused due to careless or improper use or for purposes

for which it is not intended.

Please keep this information for later reference.

DE
Technischer Support: www.speedlink.com
Sicherheitshinweise: www.speedlink.com/Sicherheitshinweise

WEEE: Produkt bei einer Recyclingstelle abgeben. Nicht im
Hausmiill entsorgen. UnsachgemaBe Lagerung/Entsorgung
mm= kann der Umwelt und/oder Gesundheit schaden.

Speedlink erklart, dass das Produkt den unter ,Conformity notice”
aufgefiihrten Anforderungen entspricht.

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Dieses Produkt dient als Controller-Ladegerét fiir eine
Videospielkonsole fiir den Heim- oder Biirogebrauch in trockenen
geschlossenen Raumen. Es ist wartungsfrei. Nicht 6ffnen oder

bei Beschadigung nutzen. Die Speedlink GmbH iibernimmt keine
Haftung fiir Produktschaden oder Verletzungen von Personen durch
unachtsame, unsachgemaBe oder nicht dem angegebenen Zweck
entsprechende Verwendung.

Bitte bewahren Sie diese Informationen
zur kiinftigen Verwendung auf.

FR
Assistance technique: www.speedlink.com
Consignes de sécurité: www.speedlink.com/en/Safety-instructions

WEEE: Déposer I'appareil dans une borne de recyclage. Ne

pas le placer dans les ordures ménageres. Un stockage ou
== une élimination incorrects peuvent nuire a I’environnement
et/ou a la santé.

Speedlink confirme que le produit est conforme aux
exigences énoncées a la rubrique « Conformity notice ».

CADRE D’UTILISATION

Ce produit est destiné a servir de chargeur de manette pour

une console de jeux vidéo a I'intérieur de locaux secs et fermés
dans un cadre domestique ou de travail de bureau. Il ne demande
pas d’entretien. Ne pas 'ouvrir et ne pas I'utiliser 'il est abimé.
La société Speedlink GmbH décline toute responsabilité en cas
de dégradations du produit ou de blessures dues a une utilisation
inconsidérée, incorrecte ou contraire a la destination indiquée.

Veuillez conserver ces informations afin de

pouvoir vous y référer ultérieurement.

IT

Supporto tecnico: www.speedlink.com

Istruzioni di sicurezza: www.speedlink.com/en/Safety-instructions

WEEE: Consegnare I'apparecchio a un impianto di

recupero rifiuti. Non smaltire insieme ai rifiuti domestici.
== Un deposito/smaltimento improprio pud danneggiare
I'ambiente /o la salute.

Speedlink dichiara che il prodotto & conforme ai
requisiti indicati nella sezione ,,Conformity notice*.

USO CONFORME ALLA DESTINAZIONE

Questo prodotto serve come caricatore per controller per una
console per videogiochi per uso domestico o in ufficio, in ambienti
asciutti e chiusi. Il prodotto non richiede manutenzione. Non
aprire o usare in caso di danneggiamenti. La Speedlink GmbH non
risponde di danni al prodotto o lesioni personali a seguito di

un uso negligente, improprio o non conforme all’uso indicato.

Si prega di conservare queste informazioni per
poterle utilizzare come riferimento in futuro.

ES
Soporte técnico: www.speedlink.com

Instrucciones de seguridad:
www.speedlink.com/en/Safety-instructions

WEEE: Entregar el dispositivo en el punto limpio. No

depositar en contenedores de basura doméstica. El
mm= almacenamiento/eliminacién inadecuado puede causar
dafios al medio ambiente y/o a la salud humana.

Speedlink declara que el producto cumple con los requisitos
enumerados en ,Conformity Notice®.

USO SEGUN INSTRUCCIONES

Este producto sirve como controlador del cargador de una consola
de videojuegos para ser usado en hogares u oficinas y en espacios
secos y cerrados. No necesita mantenimiento. No abrir ni utilizar

si presenta dafios o defectos. Speedlink GmbH no asume la
responsabilidad por dafios en el producto o lesiones corporales
ocasionadas por una utilizacién inadecuada o impropia, diferente
de la recomendada.

Conserve esta informacion para consultarla en el futuro.

RU
TexHuueckas noaaepxka: www.speedlink.com

Yka3aHus no 6e30nacHoCTy:
www.speedlink.com/en/Safety-instructions

WEEE: Catb npubop B NyHKT npuema 1 nepepaboTku
0TX040B. He Bbi6pacbiBaTh B LOMALLHNIA MyCOp.
W= HenpaBunbHOE XpaHeHWe/yTUNN3aLmns MOXeT HaHecTy
BPE/ OKpyXaroLLeit cpeae n/am 300poBbHo.

Speedlink 3asBnser, 4To n3genue otBeyaeT TpeboBaHNAM,
copepxaluumcs B pasaene «Conformity notice».

MUCNOJIb30BAHUE MO HA3HAYEHUIO

370 U3nenne NpesHasHaueHo TONbKO A5 UCMONb30BaHNS

B KAUeCcTBe YCTPONCTBA NS 3aPSALAKU KOHTPONNIEPOB OMa

nan B opuce B Cyxux, 3aKpbiTbix nomeleHnsx. OHo He

HYXaeTcs B TEXHUYECKOM 06CNyxmuBaHuu. He oTKpbIBaTh U He
“Ccnonb3oBaTb, eCn 0HO noBpexaeHo. Speedlink GmbH He Hecet
OTBETCTBEHHOCTY 33 YLLEep6 N3AEANo nAn TpaBMbl nL, BCAEACTBUE
HEOCTOPOXHOrO, HeHaAeXaLLUero, UK He COOTBETCTBYIOLLEr0
YKa3aHHOI Lienn NCnob30BaHus.

CoxpaHuTe 3Ty MHPOPMALMIO N1 UCMIONb30BAHNA B BYAYLLEM.

NL
Technische ondersteuning: www.speedlink.com
Waarschuwingen: www.speedlink.com/en/Safety-instructions

WEEE: Geef het apparaat bij een recyclingpunt af. Doe
het niet bij het huisvuil. Onjuiste opslag/verwijdering kan
mm=schade toebrengen aan het milieu en/of de gezondheid.

Speedlink verklaart dat het product aan de onder ,Conformity
notice” vermelde eisen voldoet.

BEDOELD GEBRUIK

Dit product is bedoeld als oplader voor controllers van
gameconsoles en voor gebruik thuis of op kantoor, meer bepaald
in droge binnenruimtes. Het is onderhoudsvrij. Maak het niet open
en gebruik het niet als het beschadigd is. Speedlink GmbH is niet
aansprakelijk voor schade aan het product of persoonlijk letsel als
gevolg van ondoordacht of ondeskundig gebruik, of gebruik dat
niet in overeenstemming is met het aangegeven doel.

Bewaar deze informatie voor toekomstige naslag.

PL
Pomoc techniczna: www.speedlink.com

Wskazdéwki bezpieczerstwa:
www.speedlink.com/en/Safety-instructions

WEEE: Oddac urzadzenie do punktu utylizacji. Nie wyrzucac
wraz z odpadami domowymi. Niewtasciwe przechowywanie/
== tylizacja moze szkodzi¢ Srodowisku i/lub zdrowiu.

Speedlink oswiadcza, ze produkt spetnia wymagania wymienione
w informacji 0 zgodnosci ,,Conformity notice”.

UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Ten produkt to tadowarka do kontrolera konsoli do gier wideo

do uzytku w domu lub w biurze, w suchych, zamknietych
pomieszczeniach. Nie wymaga on konserwacji. Nie otwierac ani nie
korzystac z niego w razie uszkodzenia. Speedlink GmbH nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu lub obrazenia u
ludzi spowodowane nieuwaznym, nieodpowiednim lub niezgodnym
z przeznaczeniem uzytkowaniem produktu.

Prosimy zachowac te informacje do péZniejszego wykorzystania.

HU
Miszaki tdmogatds: www.speedlink.com
Tudnivaldk: www.speedlink.com/en/Safety-instructions

WEEE: A késziiléket egy Ujrahasznosité helyen kell leadni.

Ne dobja a haztartdsi hulladékba. A nem megfeleld térolds/
mm &rtalmatlanitds kart tehet a kornyezetben és/vagy artalmas
lehet az egészségre.

A Speedlink kijelenti, hogy a termék megfelel a
,Conformity notice* alatt felsorolt kdvetelményeknek.

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

Ez a termék otthoni vagy irodai kdrnyezetben, szdraz, zdrt térben
vided jétékkonzolhoz, kontrollerek toltékésziilékeként hasznalhatd.
Nem igényel karbantartast. Ne nyissa fel és kdrosodds esetén ne
haszndlja. A Speedlink GmbH nem vallal felelésséget a

termék kdrosodasaiért és személyi sériilésekért, ha gondatlan,
szakszer(tlen vagy nem a célnak megfelelé hasznalatbol ered.

Kérem, ezt az informdciot tartsa meg referenciaként.

GR
Texvikn vmootnpiEn: www.speedlink.com

Ymobeigelc aopaheiag: www.speedlink.com/en/Safety-instructions

WEEE: NapadwaTe T GLOKELH OE £Va KEVIPO AVAKUKAWOTG.

Mnv T0 AroPpINTETE 0TA OIKIAKA AMOPPIIUATA. AKATAMNAN
= 11001KeVON/SIABE0N UMOPEL va MPOKAAEDEL {NLd OTO
TepIBAMOV i/Kal otV LYEIA.

H Speedlink SnAWVEL 6Tt TO TIPOIOV TTANPOI TIC AVAPEPOUEVEC
amartoel ot «Conformity notice».

XPHZH YM®QONH ME TOYZ KANONIZTMOYZ

AUTO TO TIPOTOV AEITOLPYEL WG GUOKELT POPTIONG EAEYKTN
KOVOOAAC BIVIEOTIAIXVIBIWV YIA OIKIAKI XPHOTN 1 XPHON OF
YPaQeio g ENpolc, KAEIOTONC XWPOLC. Agv amattel cuvtnpnon.
Mnv avolyTe 1} U XPGLUOTIOLE(TE O€ TEPimTwan {nuidc. H
Speedlink GmbH &ev avahapBavel kapia u8ovn yia {nuEg

0TO TIPOIOV 1 V1A TPAVUATIOHOVE ATOUWY AOYW AMPOCEKTNG,
akataMNANg XpAong i XPAONG ToL TPOIGVTOC Yid SLAPOPETIKO
OKOTIO A0 TOV QVAPEPOEVO.

Mapakahovpe UAAETE AUTEG TIC
TANPOPOPIES YIa HEANOVTIKT avapopd.
Ccz

Technicky suport: www.speedlink.com

Bezpecnostni upozornéni:
www.speedlink.com/en/Safety-instructions

WEEE: Pfistroj odevzdejte recyklacnimu mistu. Nelikvidujte
do domovniho odpadu. Nesprévné skladovéni/likvidace
=== mohou zpUsobit Skody na Zivotnim prostredi a/nebo zdravi.

Speedlink prohlasuje, Ze vyrobek odpovida
pozadavkim uvedenym v ,Conformity notice*.

POUZITI DLE PREDPISU

Tento vyrobek se pouziva jako nabijecka controlleru pro
konzolu videohry pro domdci nebo kanceldi'ské pouziti v
suchych, uzavienych prostorach. Je bezldrzbovy. Neotevirat
ani nepouzivat v pripadé poskozent. Firma Speedlink GmbH
neprebira ruceni za poskozeni vyrobku nebo zranéni

osob z dilvodu neopatrného, neodborného pouZiti, nebo z
dlvodu pouziti vyrobku za jinym Ucelem, nez ktery byl uveden.

Tyto informace uchovejte pro budouci potiebu.

PT
Suporte técnico: www.speedlink.com
Avisos de seguranca: www.speedlink.com/en/Safety-instructions

WEEE: Entregar o aparelho num ponto de reciclagem. Nao
eliminar no lixo doméstico. O armazenamento/eliminagdo
== incorreta pode prejudicar o meio ambiente e/ou a salide.

Speedlink declara, que o produto corresponde aos requisitos
mencionados na «Conformity notice».

UTILIZACAO SEGUNDO AS NORMAS

Este produto deve ser utilizado como carregador para

Controller de uma consola de jogos para o lar ou escritério

em espacos secos e fechados. Ndo necessita manutencdo.

N&o abrir ou utilizar em caso de danos e defeitos. A Speedlink
GmbH ndo € responsdvel por danos no produto ou ferimentos
pessoais devido ao uso descuidado, impréprio ou ndo de acordo
com o propdsito declarado.

Por favor, guarde esta informacgdo para uma futura referéncia.

DK

Teknisk support: www.speedlink.com

Sikkerhedsanvisninger: www.speedlink.com/en/Safety-instructions
WEEE: Apparatet afleveres pa en genbrugsplads. Ma ikke

bortskaffes via husholdningsaffaldet. Unensigtsmaessig
L}

opbevaring/bortskaffelse kan vaere skadeligt
for miljget og/eller helbredet.

Speedlink forklarer, at produktet svarer til de
krav som er beskrevet i ,Conformity notice®.

KORREKT ANVENDELSE

Dette produkt er beregnet til anvendelse som controller-oplader
til brug i private hjem eller pa kontorer i tgrre, lukkede rum. Det
er vedligeholdelsesfrit. Ma ikke abnes eller bruges, hvis det er
beskadiget. Speedlink GmbH giver ikke garanti for skader pa
produktet eller personskader, som er forarsaget af uagtsom,
uhensigtsmaessig eller forkert anvendelse eller anvendelse, som
ikke er i overensstemmelse med det angivne formal.

Du bedes opbevare disse informationer til senere brug.

SE
Teknisk support: www.speedlink.com
Sakerhetsanvisningar: www.speedlink.com/en/Safety-instructions

WEEE: Lamna produkten till dtervinning. Far inte kastas i det
vanliga hushallsavfallet. Felaktig forvaring/avfallshantering
mm= kan orsaka skador pa miljo och/eller halsa.

Speedlink garanterar att produkten motsvarar
kraven i "Conformity notice”.

FORESKRIVEN ANVANDNING

Den hér produkten ska anvdndas som kontrolladdare i torra
utrymmen inomhus och anslutas till en videospelkonsol i
hemmet eller pa kontoret. Produkten ar underhallsfri. Forsék
inte 6ppna produkten och anvand den inte om den &r skadad.
Speedlink GmbH ansvarar inte for ndgra skador pa produkten
eller personskador som &r ett resultat av oaktsamhet, felaktig
behandling eller for att produkten anvants i andra syften &n de
som specificeras av tillverkaren.

Spara den har informationen for senare bruk.

NO
Teknisk support: www.speedlink.com
Sikkerhetsinformasjon: www.speedlink.com/en/Safety-instructions

WEEE: Lever apparatet inn til en miljgstasjon til resirkulering.
Skal ikke kastes i husholdningsavfall. Ikke-fagmessig utfert
mm= |agring/avfallsbehandling kan fgre til miljgskade/helseskade.

Speedlink erkleerer at produktet samsvarer med kravene som star
oppfert under «Conformity notice».

FORSKRIFTSMESSIG BRUK

Dette produktet tjener som kontroller-ladeapparat for en
videospillkonsoll ti bruk hjemme eller pd kontoret i tgrre lukkede
rom. Produktet er vedlikeholdsfritt. Ikke forsgk & apne produktet,
og ikke bruk det hvis det er skadet. Speedlink GmbH kan ikke
holdes ansvarlig for produkt- eller personskader som skyldes at
produktet er brukt pa en uaktsom eller ikke-forskriftsmessig mate,
eller til andre formal enn det som er tiltenkt.

Vennligst oppevar denne informasjonen for senere referanse.

Fl
Tekninen tuki: www.speedlink.com
Turvaohjeet: www.speedlink.com/en/Safety-instructions

WEEE: Vie laite kierrdtysasemalle. Ald havitd kotitalousjatteen
mukana. Epdasianmukainen varastointi/havittaminen voi
mm= vahingoittaa ympéristod ja/tai terveyttd.

Speedlink vakuuttaa, ettd tuote vastaa "Conformity notice”
esitettyjd vaatimuksia.

MAARAYSTENMUKAINEN KAYTTO

Tama tuote on tarkoitettu videopelikonsolin ohjaimen laturiksi

koti- tai toimistokdytossa kuivissa ja suljetuissa tiloissa. Tuotetta ei
tarvitse huoltaa. Ei saa avata tai kdyttad, jos se on vahingoittunut.
Speedlink GmbH ei ota minkaanlaista vastuuta tuotevaurioista

tai henkildiden loukkaantumisista, jotka johtuvat tuotteen
huolimattomasta, asiattomasta tai ilmoitetusta kdyttdtarkoituksesta
poikkeavasta kaytosta.
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Sdilytd néma tiedot mydhempad kayttod varten.

RO
Asistentd tehnica: www.speedlink.com
Indicatii de siguranta: www.speedlink.com/en/Safety-instructions

WEEE: Predati aparatul unui centru de reciclare. Nu il eliminati

impreuna cu deseul menajer. Depozitarea/eliminarea
m==necorespunzatoare poate provoca daune mediului
inconjurator si/sau sanatatii.

Speedlink declara ca produsul respecta
cerintele enumerate in ,,Conformity notice”.

UTILIZARE CONFORMA

Acest produs este adecvat numai ca si incarcator controller pentru
0 consola de jocuri video pentru uz domestic sau pentru birou,

in spatii inchise si uscate. Produsul nu necesita intretinere. A nu

se deschide si a nu se folosi dacd prezinta daune. Compania
Speedlink GmbH nu fsi asuma raspunderea pentru deteriorari ale
produsului sau vatamari corporale cauzate de utilizarea neatents,
necorespunzdtoare sau neconforma destinatiei produsului, indicate
de producator.

Va rugam sd pastrati aceste informatii

pentru a le putea consulta ulterior.

HR

Tehnicka podrska: www.speedlink.com

Sigurnosne napomene: www.speedlink.com/en/Safety-instructions

WEEE: Uredaj predajte na sabirno mjesto za recikliranje. Ne
bacajte zajedno s kucnim otpadom. Nepravilno skladistenje /
= zbrinjavanje moZe naskoditi okolidu i / ili zdravlju.
Speedlink izjavljuje da je proizvod u skladu sa zahtjevima
navedenim u ,Conformity Notice®.

NAMJENSKA UPORABA
Ovaj proizvod sluZi kao punjac za upravljace za igracu konzolu za
uporabu u domacinstvu ili uredu u suhim i zatvorenim prostorima.

Proizvod ne zahtijeva odrzavanje. Ne otvarajte i koristiti ako

je ostecen. Tvrtka Speedlink GmbH ne preuzima nikakvu
odgovornost za Stete na proizvodu ili ozljede nastale nepazljivom
i nenamjenskom uporabom, ili uporabom koja nije u skladu s
navedenom svrhom proizvoda.

Molimo Vas sacuvajte ove informacije za buducu uporabu.

RS
Tehnicka podrska: www.speedlink.com
Sigurnosne napomene: www.speedlink.com/en/Safety-instructions

WEEE: Predajte uredaj kod centra za reciklazu. Ne
odlazite u kucni otpad. Nepropisno skladistenje/odlaganje
m==moze da bude Stetno za zivotnu sredinu i/ili zdravlje.

Speedlink izjavljuje da je proizvod u skladu sa zahtevima iz
,Conformity notice®.

NAMENSKA UPOTREBA

Ovaj proizvod sluzi kao controller-punjac za konzolu za videoigre za
upotrebu u kuci ili kancelariji u suvim, zatvorenim prostorijama. Nije
potrebno odrZavanje. Nemojte otvarati ili koristiti ako je oStecen.
Preduzece Speedlink GmbH ne preuzima odgovornost za Stete na
proizvodu ili povrede osoba usled nepazljive i nestru¢ne primene ili
usled koris¢enja koje nije u skladu s navedenom svrhom.

Sacuvajte ove informacije za kasniju upotrebu.

SL
Tehni¢na podpora: www.speedlink.com
Varnostna navodila: www.speedlink.com/en/Safety-instructions

WEEE: Napravo oddajte mestu za recikliranje odpadkov. Ne
zavrzite med gospodinjske odpadke. Nepravilno skladiscenje/
mm= odlaganje med odpadke lahko Skoduje okolju in/ali zdravju.

Speedlink izjavlja, da izdelek izpolnjuje zahteve,
navedene v »Conformity noticex.

PREDVIDENA UPORABA

Ta izdelek se uporablja kot polnilnik za upravljalnik za prikljucitev
na igralno konzolo v suhih, zaprtih prostorih v domacem
gospodinjstvu ali pisarni. Izdelka ni treba vzdrZevati. lzdelka ne
odpirajte in ga ne uporabljajte poskodovanega. Druzba Speedlink
GmbH ne prevzema nikakr$ne odgovornosti za $kodo na izdelku ali
telesne poskodbe oseb na podlagi nepazljive, neustrezne uporabe
izdelka ali njegove uporabe za namene, ki ne ustrezajo navedbam
proizvajalca o ustrezni uporabi izdelka.

Prosimo vas, da te informacije shranite za prihodnjo rabo.

EE
Tehniline tugi: www.speedlink.com
Ohutusnuded: www.speedlink.com/en/Safety-instructions

WEEE: Andke seade taaskasutuse kogumispunkti. Mitte
kéidelda olmepriigis. Asjakohatu laagerdamine/kaitlemine
== vgib kahjustada keskkonda ja/v0i tervist.

Speedlink kinnitab, et toode vastab
,Conformity notice* all toodud tingimustele.

NOUETEKOHANE KASUTAMINE

See toode on videomangude konsooli kontrolleri laadija, mis on
ette ndhtud kasutamiseks kodudes ja biiroodes kuivade ja suletud
ruumide puhul. Seade on hooldevaba. Seadet ei tohi avada ega
selle kahjustuste korral kasutada. Speedlink GmbH ei v&ta vastutust
hooletust, asjatundmatust véi mitteotstarbekohasest kasutamisest
tingitud inimvigastuste v& varakahjude eest.

Séilitage see infoleht tulevaseks kasutamiseks.
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BG
TexHuuecka noaapbxka: www.speedlink.com

Yka3zaHus 3a 6€30MacHOCT:
www.speedlink.com/en/Safety-instructions

WEEE: Mpepaiite ypena B NyHKT 3@ PeLMKAMpaHe.

He u3xbpnsitte B AOMaknHckata cMeT. HenpaBuaHo
W CbXpaHEeHWE/M3XBbPASHE MOXeE f1a HAaBPeau Ha OKo/HaTa
cpepa Wwav 34paBero.

Speedlink aeknapupa, 4e NpPoLyKTLT OTrOBaps Ha
nocouexute B To4ka ,,Conformity notice n3uckBanus.

YMOTPEBA NO NPEAHA3HAYEHUE

To31 NPOAYKT CNYXI KAaTo 3apsAAHO YCTPORCTBO 3@ KOHTpoNep 3a
KOH30Aa 3@ BMAEO UrpK 33 AOMaLLHa uan oduc ynotpeda B cyxu,
3aTBOPEHN nometLieHns. Toit He ce Hyxzaae oT NOAAPbXKaA. He
oTBapAiiTe 1 He U3non3saiite npu nospeaa. dupma Speedlink
GmbH He noema OTrOBOPHOCT 3a NOBPEAN Ha NPOAYKTa UK
HapaHABAHMA Ha IMLLA B PE3YNTAT HA HEBHUMATE/HA, HENPABWUIHA
WK HECHOTBETCTBALLA Ha MOCOYEHOTO NPeAHa3HaveHure ynotpeba.

Mons, 3ana3eTe Ta3u MHPopMaLms 3a Obaella ynorpeda.

SK
Technickd podpora: www.speedlink.com
Bezpecnostné pokyny: www.speedlink.com/en/Safety-instructions

WEEE: Pristroj odovzdajte na recyklacné miesto. Nelikvidujte
v domovom odpade. Neodborné skladovanie/likviddcia moze
= Skodit Zivotnému prostrediu a/alebo zdraviu.

Spolocnost Speedlink vyhlasuje, ze produkt zodpoveda
poziadavkdm uvedenym pod ,Conformity notice*.

POUZIVANIE NA URCENY UCEL

Tento produkt sliZi ako controller nabijacka pre hernd videokonzolu
pre domdce alebo kanceldrske pouzitie v suchych, uzatvorenych
miestach. NevyZaduje tdrzbu. Neotvarajte ani pro poskodenf
nepouzivajte. Spolo¢nost Speedlink GmbH nepreberd ziadne
rucenie za Skody na produkte alebo poranenia osdb v dosledku
neopatrného, neodborného pouZivania alebo pouzivania
nezodpovedajliceho uvedenému Lcelu.

Tito informaciu uchovajte, prosim, pre budice pouZitie.

SAFETY
INSTRUCTIONS

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Please note that the failure to observe these instructions
A can cause product damage, explosion, fire and/or electric
shocks!

« Only use this device as indicated in the user guide.
Do not open or repair it.

« Do not expose the device to liquids, heat or cold.

« Do not use the device in a damp environment.
Clean the device with a dry cloth.

« Keep the device and all loose parts away from children,
pets and unauthorized persons.

« Only use the devices with the appropriate provided
accessories/cables.

« Disconnect the charging cable from the device if it will
not be used for a long time. When disconnecting the cable, don’t
pull on the cord but on the plug.

- Don’t use the cables in any way other than mentioned in the user
guide; don’t bend, cut, extend, knot or step on them.

- Do not insert any foreign objects into the openings of the device.

- If the device is damaged in any way or gets too hot,
stop using it immediately.

- Take caution when using the device if you have a pacemaker
or are dependent on other sensitive electronic life aids, as the
device emits radio signals.

Safety instructions in further languages:
www.speedlink.com/en/Safety-instructions.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Die Nichtbeachtung dieser Hinweise kann zu Schaden
A am Produkt, Explosionen, Feuer oder elektrischen Schocks
fuhren!

« Produkt nur entsprechend der Gebrauchsanleitung verwenden.
Nicht 6ffnen oder reparieren.

« Produkt keinen Fliissigkeiten, Hitze oder Kélte aussetzen.

« Produkt nicht in einer feuchten Umgebung nutzen.
Mit einem trockenen Tuch reinigen.

« Produkt und alle losen Teile von Kindern, Haustieren
und unbefugten Personen fernhalten.

« Produkte nur mit dem mitgelieferten Zubehor nutzen/aufladen.

« Ladekabel vom Produkt abziehen, wenn das Produkt langere Zeit
nicht verwendet wird. Beim Abziehen nicht
am Kabel, sondern am Stecker ziehen.

« Kabel nur gemaB Gebrauchsanleitung verwenden;
nicht knicken, verlangern oder verknoten;
nicht einschneiden oder darauf treten.

« Keine fremden Objekte in die Offnungen des
Produktes einfiihren.

« Bei Beschadigung oder Uberhitzung des Produktes
sofort die Benutzung abbrechen.

« Vorsicht bei Abhdngigkeit von Herzschrittmachern
oder anderen empfindlichen elektronischen Lebenshilfen,
da das Produkt Funksignale aussendet.

Sicherheitshinweise in weiteren Sprachen:
www.speedlink.com/Sicherheitshinweise.

WARNING SYMBOLS
AND MARKINGS

CONFORMITY NOTICE

Operation of the device (the devices) may be affected by strong
static, electrical or high-frequency fields (radio installations, mobile
telephones, microwaves, electrostatic discharges). If this occurs, try
increasing the distance from the devices causing the interference.

Conformity notice in further languages:
www.speedlink.com/en/Safety-instructions.

KONFORMITATSHINWEIS

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder
hochfrequenten Feldern (Funkanlagen, Mobiltelefonen,
Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrdchtigungen
des Gerates (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,
die Distanz zu den stérenden Gerdten zu vergroBern.

Konformitatshinweis in weiteren Sprachen:
www.speedlink.com/Sicherheitshinweise.

CONFORMITY NOTICE

IMPORTER/MANUFACTURER:
Speedlink GmbH

Im Dorf 5

27404 Heeslingen

GERMANY

Phone: (+49) 4287 9244-0

PRODUCT DETAILS:
Product no.: SL-460001-WE
Type description:  JAZZ USB Charger — for PS5%, white

THE PRODUCT COMPLIES

WITH THE FOLLOWING DIRECTIVES:
EMC 2014/30/EU

RoHS 20M/65/EU

For a full declaration of conformity, please visit the
product page at www.speedlink.com and scroll to

Downloads. Also the latest user guide can always

be found on the product page.

Further information: www.speedlink.com

CE Il &5

* PS5 is a registered trademark of Sony Computer Entertainment Inc. The Instagram logo is
a registered trademark/service mark of Instagram LLC. The Facebook logo is a registered
trademark of Facebook Inc. The YouTube logo is a registered trademark of YouTube LLC.

All trademarks are the property of their respective owner. Speedlink GmbH shall not be
made liable for any errors that may appear in this manual. Information contained herein is
subject to change without prior notice. Please keep this information for later reference.
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